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POJMOVI

 Samostan: sklop zgrada u kojoj po utvrđenim pravilima žive 
redovnici

 Skriptorij: pisarnica; Skriptor: pisar

 Kodeks: najstariji oblik knjige, zbirka rukopisa (povijesnih, 

vjerskih itd.) – u rimsko antičko doba rotulus

 Iluminacija: ukrašavanje knjiga pisanih rukom

 Minijaturist: u srednjem vijeku slikar koji je rukopise 
ukrašavao minijaturama

 Pergamena (pergament): pisaći materijal (podloga) 
najčešće štavljena janjeća koža (osigurava trajnost)







Samostanska kultura srednjega 
vijeka ključna za očuvanje knjige

 Nakon nestanka antičkog (rimskog) svijet stoljećima su 
jedino samostani sačuvali mnoga djela antičkih i 
srednjovjekovnih pisaca (povijesno i kulturno nasljeđe)

 Vivarium – knjižnica/skriptorij koji je osnovao 555. 
godine Kasiodor u Kalabriji 

 U ranome srednjem vijeku benediktinci, ali jednako 
tako irski i anglosaksonski misionari, prepisuju knjige i 
koriste ih u pastoralnom i kulturnom radu ali i 

 U razvijenom srednjem vijeku priključuju se drugi 
redovi – dominikanci i franjevci

(posebno dominikanci imaju obvezu obrazovanja svojih redovnika)





 Monte Casino (529.)

- utemeljitelj sv. Benedikt iz Nursije (480.-547.)

 Samostani koji su proizašli iz  Monte Casina –
središta pismenosti, duhovnoga života i 
kulture; bilo ih je u 8. stoljeću oko 30 000 

 Benediktinci - prenositelji pismenosti i učenosti 
u mnogim dijelovima Europe

 Tako je bilo i u hrvatskoj srednjovjekovnoj 
državi narodnih vladara











 Monasterium sine libris est sicut civitas sine opibus
(…) mensa sine cibis.

 Samostan bez knjiga je kao grad bez zidina (…) 
kao trpeza bez hrane.



 U samostanima se najčešće proizvodio i pisaći materijal 
– pergamena (pergament).

 No, treba znati da je pojam skriptorija kao radionice za 
prepisivanje knjiga (rotulusa/kodeksa) nastao još u 
doba antičkoga Rima i to je bilo posebno zanimanje 
(tada pojam samostana nije postojao)

 S nestankom antičke kulture nestaju i te laičke 
radionice za prepisivanje i djelatnost prepisivanja 
(pre)ostaje u okvirima samostana





 Scriptores: (lat.: pisar)

 Scriptorium (lat.: pisarnica) prostorija u 
samostanu u kojoj su redovnici 
prepisivali knjige

 Svaki pisar je imao mjesto za rad: klupu, 
pribor, stalak za držanje knjige i još jedan 
stalak na kojemu je pisao













 Kad bi pisari (scriptores) završili pisanje 
teksta na rukopisu bi radili majstori koji 
su izrađivali inicijale ili ispisivali naslove 
(rubricatores).

 Minijaturisti (iluminatori, sitnoslikari) bi 
potom likovno ili slikama ukrašavali 
rukopis

 Naposljetku je dolazilo uvezivanje i 
ukrašavanje korica (bibliopeges)









Prepisivačka aktivnost 
skriptorija sv. Krševana (Zadar)

 Isprava iz 995.

 Redovnici ne njeguju samo crkvenu 
literaturu, u 11. stoljeću nastaju neki 
anali, dokumenti, itd.

 Darovnica bana Stjepana iz 1070.

 Časoslov opatice Čike, 1081.

 Većenegin evanđelistar, 1095./96. 

 Evanđelistar sv. Šimuna, 1090.



 Među 53 naslova rukopisnih knjiga u Katalogu 
knjižnice samostana sv. Krševana (s početka 15. 
stoljeća) 16 je rukopisa napisano 
beneventanskim pismom; 

 Većina ih je kroz stoljeća nestala

 Preko 600 liturgijskih tekstova čuva se u 
Državnome arhivu u Zadru, a sadržaj ove 
knjižnice obogatio je mnoge druge knjižnice.





Časoslov opatice Čike iz samostana sv. 

Marije u Zadru (1066.)





Beneventaski misal dubrovačke katedrale iz 12. stoljeća



 Važnost knjige, ne samo kao prenositelja 
teksta (znanja) već i kao simbola, kao 
dragocjenosti, kao poklona

 Primjer: Splitski evanđelistar (Splitski 
evangelijar)

 Prema predaji, pronađen u sarkofagu sv. 
Dujma solinskoga mučenika



 Evangeliarium Spalatense (Splitski evangelijar) je, 
najjednostavnije rečeno, naša najstarija knjiga - odnosno najstarija 
knjiga na hrvatskom povijesnom području. 

 Pisan je poluuncijalom, latinskim pismo koje začetke ima još u 
rimsko doba, a u aktivnoj je uporabi bilo od 5. do 9. stoljeća. 
Osnovni tekst Splitskog evangelijara čine tekstovi četiriju 
Evanđelja.

 Mjestimice postoje bilješke pisane na marginama rimskom 
kurzivnom minuskulom, dok su na prazne listove tijekom 
vremena upisivani različiti kasniji dodatci tipičnim 
srednjovjekovnim pismima – beneventanom, karolinom i goticom, 
ali i na grčkome jeziku latiničnim pismom. 





 Rad samostanskih skriptorija treba razlikovati od gradskih -
laičkih, koji postupno nastaju u 12. i 13. stoljeću, najčešće u 
gradovima sa školama i sveučilištima.

 Ti su skriptoriji morali zadovoljiti narasle potrebe tržišta za 
knjigom: sve brojniji učenici i studenti trebaju iz nečega učiti;

 Takvi skriptoriji nemaju primarno duhovnu osnovu kao 
samostanski već moraju rentabilno poslovati kao obrtnička
radionica. Katkad dolazi i do pada kvalitete izvedbe rukopisa.

 U 13. i 14. stoljeću kriza zahvaća europsku samostansku kulturu –
sve više propada i prepisivačka djelatnost, a trgovci starinama 
često kupuju i odnose stare rukopise (sreća je da su mnogi od njih 
ipak ostali sačuvani u drugim knjižnicama)





 Naravno da je izumom tiskarstva sredinom 15. stoljeća 
praktična potreba za skriptorijima nestala, ali su se 
pisarske vještine ipak djelomice zadržale i u narednim 
stoljećima kroz rad službenih dvorskih kancelarija;

 Papinske isprave, vladarske i diplomatske isprave, 
sveučilišne diplome, itd.

 Danas su stari rukopisi ne samo važan, često i ključan, 
izvor za povijest pismenosti i povijest književnosti, već 
i za povijest glazbe, nacionalnu povijest, povijest 
umjetnosti….itd.










